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Installation

manuals
Unplug the computer’s power cord from both your AC outlet and the computer’s AC input. Insert the
C13 connector of the computer’s cord B into your UPS’s AC input. Insert the plug of your computer’s
cord into your AC outlet. Insert the C13 connector of the power cord that came with your UPS B into
the computer’s AC input. Insert the UPS cord’s C14 connector into any of your UPS’s battery backup
C13 output receptacles.

Manufacty
Excellen

ﬂ Plug remaining equipment into the UPS.

B Push the ON/OFF/TEST button for one second to turn the UPS on. Please Note! The UPS will not turn
on automatically in the presence of live utility power.

Note: The UPS will not turn on automatically in the presence of live utility power.

Basic Operation
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L—onore CHECK BATTERY
ON/OFF/TEST ON/OFF OVERLOAD/ Battery Backup/ Surge-Only Tel/DSL Jacks Communications Port Resettable Circuit Ground
Button LED CHECK BATTERY Surge Protected Protected (Select Models Only) (Select models only. For use with Breaker Connection
LED Outlets Outlets included USB or DB9 cable.)
Almportant Safety Instructions
SAVE THESE INSTRUCTIONS UPS Connection Warnings Battery Warnings
This manual contains instructions and warnings that should ~* Connect UPS directly to a properly grounded AC power * Your UPS does not require routine maintenance. Do
be followed during the installation, operation and storage of outlet. Do not plug UPS into itself; this will damage the not open your UPS for any reason. There are no user-
all Tripp Lite UPS Systems. Failure to heed these warnings UPS. serviceable parts inside.
may affect your warranty. * Do not modify the UPS’s plug, and do not use an adapter * Batteries can present a risk of electrical shock and
. . that would eliminate the UPS’s ground connection. burn from high short-circuit current. Observe proper
UPS Location Warnings Do not use extension cords to connect UPS to an AC precautions. Do not dispose of the batteries in a fire. Do
¢ Install UPS indoors, away from excess moisture or heat, outlet. not open the UPS or batteries. Do not short or bridge the
conductive contaminants, dust or direct sunlight. « If UPS receives power from a motor-powered AC battery terminals with any object. Unplug and turn off the
* Keep the indoor temperature between 32° F and 104° F generator, the generator must provide clean, filtered, UPS before performing battery replacement. Use tools
(0° C and 40° C). computer-grade output. with insulated handles. There are no user-serviceable
* Leave adequate space around all sides of UPS for proper « The main socket outlet that supplies the UPS should be FelfEs (lite e WP, BElitsry ieptesime sl 2
ventilation. installed near the UPS and should be easily accessible. performed only by authorized SIS personnel using
« Do not mount unit with its front or rear panel facing down ) ) ) the same number and type of batteries (Sealed Lead-
(at any angle). Mounting in this manner will seriously Equipment Connection Warnings Acid). The b_atterles are_recyclable. R_efer to your Io_cal
inhibit the unit's internal cooling, eventually causing « Use of this equipment in life support applications where codes for disposal requirements or visit www.tripplite.
product damage not covered under warranty. failure of this equipment can reasonably be expected com/UPSbatteryrecycling for recycling information. Tripp

Lite offers a complete line of UPS System Replacement
Battery Cartridges (R.B.C.).Visit Tripp Lite on the Web at
www.tripplite.com/support/battery/index.cfm to locate
the specific replacement battery for your UPS.

to cause the failure of the life support equipment or
to significantly affect its safety or effectiveness is not
recommended.

¢ Do not connect surge protectors or extension cords to
the output of UPS. This might damage the UPS and will  Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Product
void the surge protector and UPS warranties. specifications are subject to change without notice.
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Instalacion

Desconecte el cable de alimentacion de la computadora, de ambos lados, del receptaculo en
la pared y la entrada en la computadora. Inserte el conector C13 del cable de alimentacién de
la computadora B en la entrada de alimentacion CA de su UPS. Inserte la clavija del cable de
alimentacion de su computadora en algun receptaculo. Inserte el conector C13 del cable de
alimentacion incluido con su UPS B en el conector de alimenacion CA de su computadora. Inserte el
conector C14 del cable del UPS en cualquiera de los receptaculos C13 de su UPS respaldados por
bateria.

a Enchufe sus otros equipos al UPS.

a Después de conectar el UPS en un tomacorriente de pared, presione el botén ON/OFF/TEST
(ENCENDIDO/APAGADO/PRUEBA) durante un segundo para encender el UPS (vea la seccién
Operacién basica).

Nota: EI UPS no se encenderd automaticamente cuando haya voltaje en la red.

Operacion basica
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Boton LED LED Salidas Baterias de Salidas Contactos Tel/DSL  Puerto de Comunicaciones (Unicamente Interruptor Conexion
“ON/OFF/TEST” “ON/OFF” “OVERLOAD/ reserva protegidas/ protegidas (Unicamente modelos modelos selectos. Para usarse con el de Circuito aTierra
CHECK BATTERY” Proteccion contra contra selectos.) cable USB o DB9 incluido.) Restaurable
sobretension sobretensiones
& Instrucciones de seguridad importantes
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES Advertencias sobre las conexiones del UPS Advertencias sobre la bateria
Este manual contiene instrucciones y advertencias que ¢ Conecte el UPS directamente a un tomacorriente de CA ¢ Su UPS no requiere un mantenimiento de rutina. No abra
deben seguirse durante la instalacion, operacion y el correctamente conectado a tierra. No enchufe el UPS a su UPS por ninguna razén. No hay partes que requieran
almacenamiento de todos los UPS de Tripp Lite. La falta de si mismo; esto danara el UPS. mantenimiento por parte del usuario en su interior.
observar estas advertencias podria afectar su garantia. * No modifique el enchufe del UPS y no utilice un * Debido a que las baterias presentan un peligro de
. . ., adaptador que anule la conexion a tierra del UPS. choque eléctrico y quemaduras por las altas corrientes
Advertencias sobre la ubicacion del UPS « No use cables de extensién para conectar el UPS a un de cortocircuito, tome las precauciones adecuadas.
¢ Instale el UPS en interiores, lejos de la humedad o el tomacorriente de CA. No deseche las baterias en un incinerador. No abra las
calor excesivos, de contaminantes conductores, del « Si el UPS recibe potencia de un generador de CA a baterfas. No ponga los terminales de la baterfa en corto
polvo o de la luz solar directa. motor, el generador debe suministrar una salida limpia, 0 en puente con ninglin objeto. Apague y desconecte el
¢ Mantenga la temperatura del ambiente interior entre filtrada y de calidad para computacion. UPS antes de reemplazar la bateria. Sélo debe cambiar
0 o 0 o ’ 7 . . .
32°Fy 104°F (0° Cy 40° C). « El tomacorriente principal que alimenta al UPS debe las batenas.personal técnico delydamente capacitado.
* Deje suficiente espacio libre alrededor de todos los lados estar instalado cerca del UPS y ser de fAcil acceso. Use herramientas con mangos aislados y reemplace las
del UPS para una adecuada ventilacion. baterias existentes con el mismo niimero y tipo de baterias
« No monte esta unidad con el panel frontal o con el panel Advertencias sobre la conexiéon de equipos  nuevas (plomo-acido selladas). Las baterias del UPS son
trasero hacia abajo (Bajo ningin ngulo o inclinacién).  Eluso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida reciclables. Consulte la reglamentacion local para los
Si lo monta de esta manera, inhibira seriamente el en donde la falla de este equipo pueda razonablemente requisitos de disposicion de desechos o visita www.tripplite.
sistema de enfriamiento interno de la unidad; lo que hacer suponer que causara fallas en el equipo de com/UPSbatteryrecycling para reciclar informacion.
finalmente causara dafios al producto que no estan soporte de vida o afecte significativamente su seguridad Tripp Lite ofrece una linea completa de Cartuchos de-
cubiertos por la garantia. o efectividad, no esta recomendado. reemplazo de bateria para UPS (R.B.C.). Visite Tripp Lite en

la web en www.tripplite.com/support/battery/index.cfm para

* No conecte supresores de sobretensiones ni cables de ; p o
P localizar la bateria de reemplazo especifica para su UPS.

extension a la salida del UPS. Esto podria danar el UPS y
anula las garantias del supresor de sobretensiones y el UPS. Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las
especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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Débrancher le cordon d’alimentation de I'ordinateur de votre prise CA et de I'entrée CA de
l'ordinateur. Insérer le connecteur C13 du cordon de I'ordinateur BY dans I'entrée CA de votre UPS.
Insérer la prise du cordon de votre ordinateur dans votre sortie CA. Insérer le connecteur C13 du
cordon d’alimentation qui a été fourni avec votre UPS B dans I'entrée CA de l'ordinateur. Insérer
le connecteur C14 du cordon de I'UPS dans n'importe quelles prises de sortie C13 de la pile de

sauvegarde de votre UPS.

B Aprées avoir branché le UPS dans une prise murale, appuyez sur le bouton ON/OFF/TEST
(marche/arrét/test) pendant une seconde pour mettre en marche le UPS (consultez la section

Fonctionnement de base).

Remarque : Le UPS ne se mettra PAS en marche automatiquement au contact de I'alimentation de service.

EConnectez I'équipement restant a I'onduleur.

Fonctionnement basique

L
L—onore CHECK BATTERY
Le bouton Voyant DEL Voyant DEL Prises protégées par Prises protégées Prises Tel/DSL Port de communica@ion (Certains Disjoncteur Mise a la terre
« ON/OFF/TEST » ON/OFF « SURCFJARGE/ batterie de secours contre les (Certains modéles  modeles uniquement. A utiliser avec un réarmable
CONTROLE DE  ou protégées contre surtensions uniquement) céable fourni USB ou DB9.)
BATTERIE » des surtensions

transitoires

ACOnsignes de sécurité importantes

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

Ce manuel contient des instructions et de mises en garde
que vous devez respecter durant I'installation, I'utilisation et

I'entreposage des systemes UPS Tripp Lite. Ne pas tenir compte

de ces mises en garde pourrait affecter votre garantie.

Avertissements concernant le lieu

d’installation de I'onduleur

* Installez I'onduleur dans un local a I'abri d'une humidité
et d’'une température excessives, de saletés conductrices
d’électricité, de la poussiére et de la lumiére du soleil.

* Maintenez la température du local entre 0° C a 40° C
(32° F et 104° F).

* Maintenez un espace suffisant autour de I'onduleur pour
assurer sa bonne ventilation.

* Ne pas monter I'unité avec son panneau avant ou arriere
a I'envers (quelque soit I'angle). Monter de cette fagon va
entraver sérieusement le refroidissement interne de I'unité,
endommageant le produit non couvert sous garantie.

Avertissement concernant le
raccordement de 'onduleur

Raccordez I'onduleur directement a une prise d’alimentation
CA avec terre. Ne raccordez pas le cable d’alimentation de
I'onduleur dans sa propre prise car cela I'endommagerait.
Ne modifiez pas la fiche de I'onduleur et n’utilisez aucun
adaptateur qui supprimerait sa mise a la terre.

N'utilisez pas de rallonge pour raccorder I'onduleur a une
prise d’alimentation.

Si I'onduleur est alimenté par un générateur CA a moteur, ce
générateur doit fournir une sortie propre et filtrée de qualité
prévue pour l'alimentation d'ordinateurs.

La prise d'alimentation principale qui alimente I'onduleur
devrait étre installée a sa proximité et facilement accessible.

Mise en garde : Connexion d’équipement

Il est déconseillé d'utiliser cet équipement dans des
applications médicales ou une panne de cet équipement
pourrait normalement provoquer la panne de I'équipement de
survie ou altérer notablement sa sécurité ou son efficacité.
Ne pas brancher d’éliminateurs de surtensions ou de
cordons prolongateurs a la sortie de votre UPS. Cela pourrait

Mise en garde : Batterie

Votre UPS ne nécessite pas d'entretien de routine. Ne jamais
ouvrir votre UPS. Aucun composant ne peut étre réparé par
I'utilisateur.

Parce que les batteries présentent un risque de choc
électrique et de courant de court-circuit élevé, prenez les
précautions nécessaires. Ne pas jeter les batteries au feu.
Ne pas ouvrir les batteries. Ne pas établir de court-circuit ou
de pont entre les bornes de la batterie avec un quelgconque
objet. Débrancher et éteindre I'UPS avant de remplacer la
batterie. Le remplacement de la batterie doit étre confié a

du personnel de service qualifié. Utiliser des outils ayant des
poignées isolées et remplacer les batteries existantes par des
batteries neuves du méme numéro et du méme type (batterie
sans entretien). Les batteries UPS sont recyclables. Consultez
les codes locaux concernant les exigences d’élimination des
déchets ou visiter www.tripplite.com/UPSbatteryrecycling pour
information de recycler. Tripp Lite offre une gamme complete
decartouches de batterie de remplacement de systeme UPS
(R.B.C.). Rendez visite a Tripp Lite sur le Web a www.tripplite.
com/support/battery/index.cfm pour trouver la batterie de
remplacement spécifique a votre UPS.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les

endommager I'UPS et annuler les garantie de I'éliminateur de FP X N o
spécifications sont sujettes & changement sans préavis.

surtensions et de I'UPS.
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YcTaHOBKa

n BbIHbTe LIHYP NMTaHMA KOMMbIOTEPa U3 PO3ETKM CETW NepemMeHHOro TOKa U BXOAHOIO pa3bema NepemMeHHOro Toka
B KOMMbloTepe. BcTasbTe pasbem C13 komnbloTepHoro wHypa Bl o BxoaHoI pazbem nepemeHHoro Toka MBI,
BcTaBbTe pa3bem KOMMbIOTEPHOTO LLHYPa B PO3ETKY NepemMeHHOro Toka. BctasbTe pasbem C13 wHypa nutaqus B
, BXOAALLEro B KOMNNeKT noctasKu VBI, Bo BXOAHOI pa3bem NepeMeHHOro Toka B KoMmbloTepe. BcTaBbTe pasbem
C14 whrypa BN B niobyto 13 ero BbIXOAHbIX po3eTok C13, obecneunBaemyto pe3epBHbIM MUTaHem oT baTapei.

Mopkntouute K UBIM ocTanbHoe 06opynoBaHye.

Haxmute kHonky ON/OFF/TEST (BKJ1/BbIKIT/TECT) n ygepvBaiiTe ee B Te4eHMe OfHON CEKYHAbI ANA BKNIOYEHNA
MBM. Obpatute BHUMaHUe! [TpK Hannumn CeTeBOro SNEKTPONMUTaHUA aBTOMaTMYeckoe BkoueHne MBI He
NpPOU3BOAMUTCA.

npmmeqaume. I'Ipvl Han4ynm CeTeBOro aNeKTPONnUTaHMA aBTOMaTU4YeCKoe BKloYeHNE WBM He nponssogunTcA.

OCHOBHOI peXxnm pa6oTbi
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KHonka (@] (@701} BbixoaHble po3eTku PoseTku Pa3bembi Tel/DSL KomMMyHMKaLrOoHHbIN nopT ABTOMAT 3aLLMUTbl 3azemneHue
ON/OFF/TEST ON/OFF OVERLOAD/CHECK c 6aTapeiHoit TONbKO C PYHKLMEN  (TONbKO B oTAENbHBIX  (TOMbKO B OTAENbHBIX MOAensx. Micnonbsyetca C pyyUHbIM
(BKJ1/BbIKN/TECT) (BKJ1/BbIK) BATTERY NOAAEPKKOI/CETEBOI NOAABNEHNA BbIOPOCOB mogensx) COBMeCTHO ¢ kabenem USB nnun DBY, Bxoaswwmm  BOCCTAHOBNEHUEM
(MEPETPY3KA/MPOB.BAT.)  dunbTpaumei

HanpaxeHua

A BaxkHble YKa3aHuNA No TeXHNKe 6e3onacHocT

COXPAHUTE HACTOALLME YKA3AHUA

B HacToALemM pyKOBOACTBE COEPXKATCA YKa3aH!A 1 NPeAynpexaeHus,
KOTOPble HE06X0AMMO CObNIoAATH B NPOLIECCe YCTaHOBKM, SKCMNyaTaLum
1 xpaHeHusa Bcex VBN mapku Tripp Lite. MirHopupoBaHme 3Tux
npeAynpexaeHuii MOXeT NPUBECTY K NoTepe rapaHTuu.

Hpenynpemneum OTHOCUTE/IbHO MeCTa pa3MmelleHna

uen

« Yctanasnuaiite VBl B 3aKpbITOM MOMELLEHNN BAANKN OT UCTOYHUKOB

136bITOYHON BRArV MW TENNa, 1EKTPONPOBOAHDIX 3arpAsHIUTENeN, @

TaKxe NPAMOro CO/IHEYHOrO CBeTa.

lMoppepxusaitte B nomeLjeHnm Temnepatypy ot 0 go 40°C.

[InA Hagnexatyeil BEeHTUNALMN HEO6XOANMO 06eCneYnTb AOCTaTOUHOE

CBOOOAHOE NPOCTPAHCTBO CO BCeX CTOPOH VB[,

« 3anpelyaeTca ycTaHaBNMBaTb YCTPONCTBO C PACMONOXKEHNEM ero
JIMLEBOI UV 3afHEN NaHeNM MO HanpaBeHNo BHU3 (MOA N06ObIM
yrnom). YcraHoska /B nogo6HbiM 06pa3om npuBeeT K co3aanuio
Cepbe3HbIX NPenATCTBIN ANA CUCTEMbI BEHTUAALIAN YCTPOCTBA
11, B KOHEYHOM WTOre, K noBpexAeHuio Vb, Ha koTopoe Ha
PacnpoCTPaHAIOTCA rapaHTUiiHbIe YCNOBMA.

Mpepynpexaenna no noakniouexnio MBI

« Mogxknioualite VBl HemocpeACTBEHHO K HaANEXaLMm 06pasom
3a3eMNeHHON po3eTKe CeTn nepeMeHHoro Toka. He noakntovaite UBM
K caMoMy cebe — 3T0 NPUBEAET K 5o BbIXOAY U3 CTPOA.

+ He nepepenbisalite anekTpuyeckyio Bunky Vb n e ncnonbsyite
nepexofHuK, He obecneynBatoLLmil 3a3emnenusa VBM.

+ He ncnonb3yiite WHypbI-yaAnMAUTeNM AnA nogknioyexns UBM k
pO3eTKe CeTI NepeMeHHOr0 ToKa.

+ B cnyyae nutanma VMBI ot gusenbHoro reHepatopa nepemeHHoro
TOKa MoCneHuI1 AOMKeH 06ecrneunBaTb Ha BbIXOAE YNCTbIN
OTGUALTPOBAHHbIV CUrHaN, 6e30MacHbIf ANA ANEKTPONUTaHNA
BbIYMCNINTENbHOTO 060PYAOBAHNA.

+ CeteBas po3eTka, nuTaiowas VB, fosmkHa 6bITb NETKOJOCTYMHON 1
pacnonaratbcs pagom c ABI.

MpepynpexaeHna oTHOCUTENbHO NOAKNIOYEHNA
obopyaoBaHus

+ He pekomeHayeTca ncnonb3osaHve AaHHOr0 060pyA0BaHNA

B CUCTEMaX XM3HEoBecneyeHus, Fe ero BbIXog U3 CTPoA
NpeanonoXMTENbHO MOXET MPUBECTH K Nepeboam B paboTe
060pyA0BaHNA XM3HEObECNeYEHNA NN B 3HAUUTENIbHON Mepe
CHU3UTb ero 6e30MacHoOCTb UK 3GHEKTUBHOCTb.

He nopkniouaiite ceteBble GUALTPbI NN Kabenu-yanuHuTenm K
BbIxoAy VIBIM. 310 MoxeT npusecty K Bbixopy VIBI n3 cTpos ¢ notepeit
rapaHTuil Kak Ha ceTeBol ¢punbTp, Tak 1 Ha VBI.

B KOMM/EKT).

Hpenynpe)KAeHm OTHOCUTEJIbHO 6aTape|7|

« VB He TpebyeT perynapHOro TeXHUYeckoro obcnyxusaxus. He
BCKpbiBaiTe kopnyc /BT no Kaknm 6bl To Hit 66110 NpUYMHaM. BHyTpU
Hero HeT ieTaneit, 06CnyKBaeMbiX NoNb3oBaTenem.

batapen MoryT ABNATLCA NCTOYHIKOM OMACHOCTY MEKTPUYECKOro
yAapa, a Takxe BOCMNaMeHeHWs B pe3ysibTate KOPOTKOro 3aMblKaHuA.
CobntopaiTe COOTBETCTBYIOLLME MEPbI PEAOCTOPOXHOCTI. He
yTunu3mpyiite 6atapen nytem cxuranua. He Bckpoigaiite kopnyca VBT
1y GaTapeit. 3anpeLLaeTCs 3amblkaTh UM COEAUHATL KNeMMbI G6atapeii
C UCNONb30BaHNeM Kakoro-nubo npeamera. Mepes 3ameHoil 6atapeit
BbiKnioyaiTe UBM v oTkniovaliTe ero ot ceTu. Micnonb3yiTe MHCTPYMEHTbI
C M30MPOBaHHbIMY pyykamu. BHyTpu VB HeT etanei, o6cyxmBaembx
nonb3osartenem. 3ameHa 6atapeil JONKHa NPOU3BOANTLCA
aBTOPM30BaHHbIM CEPBUCHBIM NEPCOHANIOM C UCMONb30BaHMEM

6aTapelt aHaNIOTMYHOTO TIMa (FEPMETUYHBIX CBUHLIOBO-KNCIOTHBIX
aKKYMYyNATOPHbIX 6aTapeit) C TakiM e HomepoM. batapey npuropHbl
[LNA BTOPUYHOI nepepaboTkit. CM. MeCTHble HopMaTBbl N TpeboBaHUA
1o yTunM3aLumn NM6o pyKoBOACTBYTECH MHOPMALIMeET NO YTUAN3ALNM
Ha cTpaHuLe www.tripplite.com/UPSbatteryrecycling. Accoptument
Tripp Lite BKntoyaeT B cebs cMeHHble baTapeiiHble KapTPUAXN ANs BCex
mopeneit UBM. MoceTute Be6-cTpanmuy Tripp Lite no agpecy www.
tripplite.com/support/battery/index.cfm, rae bl cMoxeTe nogo6pare
CMeHHylo 6aTapelo AnA Bawel mopenv VBT,

KomnaHus Tripp Lite nocToAHHO COBEpLLIEHCTBYET CBOK NMPOAYKLVIO.
B cBA3Y C 3TIM BO3MOXHO N3MEHEHE TeXHUYECKIX XapaKTepUCTIK
u3penna 6e3 npefBapuTeNbHOro yBeOMNEHMA.
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